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multifarie oppraessiones, quas indesinenter fortasse maiores 
quam vos perpetimur, id nos perficere non sinita: Romae 
tempore quo praemisimus multarum provintiarum convocatis 

*foi. 5i'. episcopis *synhodum caelebrare disponimus. Cuius rei 
gratia ad eosdem fratres et coepiscopos nostros metropo­
litas epistolas sicut et vobis direximus, ut, quia penes illos 
hanc, causis quas superius meminimus obsistentibus, cum­
vocareb non possumus, ipsi ad nos venire vel binos suffra­
ganeorum suorum transmittere studeant. Quas rogo sanc­
titas vestra recipiens singulas quasque, quibus a nobis 
missę sunt, per idoneum missum destinare sine mora pro­
curet. Optamus fraternitatem vestram in Christo nunc et 
semper bene valere.

Wenn auch die Einführung des Briefes und die 
ersten drei Kapitel verloren sind, so ist uns doch ein so 
reichlicher Bruchteil des Textes erhalten, dass wir die er­
hebliche Bedeutung des Schreibens deutlich zu erkennen 
vermögen. Was der verlorene Teil des Briefes enthalten 
haben kann, dafür fehlen uns die Anhaltspunkte bis auf 
einen, welcher gleich am Beginn des Fragmentes gegeben 
ist: ‘ Quia vero H1otharium cum suis fau­
toribus excommunicatum esse superius 
intimavimus’. Wir wollen diesen Punkt, die Frage 
der Exkommunikation Lothars II., welcher eine besondere 
Untersuchung erfordert, später eingehend erörtern und 
Kap. IV für die nähere Bestimmung unseres Schriftstückes 
zunächst ausschalten.

Wir beginnen mit Kap. VI und es ergibt sich sogleich 
folgendes: Der hier genannte Kleriker Aluicus ist iden­
tisch mit dem Kleriker desselben Namens, welchen Niko­
laus I. in seinem Briefe an Erzbischof Ado von Vienne 
vom 30. März 864 (J.-E. n. 2755) erwähnt. Zum Vergleich 
und zur genaueren Erkenntnis sei die betreffende Stelle1 
jenes Schreibens hier angeführt2:

‘Interea de illo clerico, Aluico nomine, quem per or­
dines ecclesiasticos usque ad subdiaconatum vixisse dicitis, 
cur nostra auctoritate uxorem duxerit, miramur, et eo quod 
nulli umquam exceptis illis, quos ecclesiastica regula habere 
permittit, uxorem ducendi licentiam dedimus. Nam exem-

a) So Hs. b) ‘cuuocare’ Hs.

1) Migne CXIX, col. 870. 2) Die im folgenden im Wortlaut an­
geführten Zitate von Nikolaus - Briefen sind z. T. bereits nach dem ver­
besserten Texte der für die Epistolae vorbereiteten Ausgabe wieder­
gegeben.


